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Belmagyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részéi 
illető közlemények czimzendők.

AZ .ELLENZÉK"~ELŐFIZETÉSI DIJA:

gész évre 16 frt vagy 32 korona.
élévre 8 frt, n 16 korona.

Negyed évre 4 frt vagy 8 korona.
1 hóra 1 frt 50 kr vagy 3 korona.

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér.
Î Megjelenik mindennap, kivéve a vasár» és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. POLITIKAI Ë8 TÁRSADALMI NAPILAP.

Kolozsvár, kedd, október 17 Hl'?.
KIADÓ-HIVAT A L: 

Kolozsvárit, Belközép-utcza 33. szám.

HIRDETÉSI DIJAK:

Egy |21 czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora : I frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.
Nyílttéri-czikkek : 

garmand sora után 20 kr. fizetendő.

Ostromállapot ?
T a a f f 0 gróf az osztrák minisz­

terelnök, hogy a központi hatalomra 
áézve veszedelmessé váló turbulens ele- 
net — az ifjú cseheket megfékezze, 
ílsehország egy részét ostromállapotba 
lelyezte. Ennek az állapotnak egyik 
iriegészitö része a sajtó megrendszabá- 
yozása, vagyis a czenzura behozatala.

ügy látszik a mi kormányunk is 
negirigyelte a Taaífe gróf dicsőségét 
is bár már más okok miatt és más 
ormák között, de amolyan ostromál- 
apot félét akar Magyarországon meg- 
lonositani.

Itt ugyan nem az az eset forog 
'enn, hogy valamelyik kisebb nemzeti- 
lég a központi hatalomra nézve vesze- 
lelmessé kezdene vállai és e törekvés­
nek elfojtása czéljából határozná ma­
ját a kormány erélyesebb s egyúttal 
jrőszakosabb fellépésre — mind az 
által kezdünk itt is csehül á 11 a n i.

A parlamentben ugyanis oly élessé 
’ájulták a pártviszonyok, hogy a leg- 
izemélyesebb parlamenti harczokra van 
Ellátás.

A eset különben, mely némileg 
lasonlatos a csehországi állapotokhoz 
— az a mely a Pesti Napló szarkesz- 
LÓségi helyiségében a közel napokban 
Lefolyt, s a mely nem csak politikai, 
lanem társadalmi körökben is méltó 
visszatetszést keltett.

A »Pesti Napló“ valami titkos 
táviratokat közölt, a melyek áll tólag 
meg nem engedett módon kerültek az 
illető lapszerkesztőség birtokába.

Úgy látszik, a táviratok kényel­
metlenül érintettek a földmivelésügyi 
minisztériumot, s ez a helyett, hogy 
a törvény rendes utján indult volna 
meg, elővett egy törvényszéki birót és 
egy rendőri közeget s óz illető lap 
szerkesztőségi helyiségében házmoto­
zást tartatott, még ped g oly törvény­
telen módon a mely méltán háborít­
hatta fel nem csak az érdekelt szer­
kesztőséget, hanem a közvéleményt is.

Tudva van az is, hogy a házmo- 
tozás épen a lap szerkesztés idejében 
hajtatott végre, s a lap ama számában 
melyet akkor szerkesztettek csak is 
olyan közlemények vétettek fel, a me­
lyek az ügyész és vizsgálóbíró czenzu- 
ráján mentek át.

Hát úgy a házkutatás erőszakos 
és szabályellenes módon való végrehaj­
tása és a lap közlemények czenzura 
alá vétele egyformán magánviseli a ha­
talmi túlkapás és önkény bélyegét.

AZ „ELLENZÉK“ T ARCZÄJA.
1893. október 17.

Jankónak.
Még hét esztendős sem vagy, Jankó, 8 

már el-eltünődöm, hogy mi lesz belőled, ügy 
tetszik nekem, hogy a betű iránt nincs te- 
bennsd valami nagy hajlandóság s hacsak 
természeted meg nem változik, tudományos 
pályán aligha boldogulsz.

Valószínű, hogy nemcsak kedved, de te- 
haiséged sincs arra, hogy megharczold a 
tankönyvekkel való nem közönséges harczot, 
a a mint én erről meggyőződtem, hidd el, 
fiam, jobban szeretlek, semhogy erőszakolván 
arra, mire való nem vagy, megrontsam egész 
életeden

Már most megmondanám neked, ha meg­
értenéd mondásom velejét, hogy ha majd 
látom kedved és tehetséged hiányát, sohasem 
ijesztlek azzal: tanulj, Jankó, tanulj, külön­
ben suszterinasnak adlak. Nem, fiam, hanem 
elvégezvén tehetséged szerint a törvényköte­
lezte iskolát, szelíden megfogom a kezedet s 
mondom neked a következőket :

Fiam, Jankó, látom, hogy sem kedved, 
sem tehetséged a tanulásra. Szeretném, ha 
becsületesen végezhetnéd az iskolákat, de 
minthogy ezt nem remélhetem, valami mes­
terségre adlak, fiam.

Többször megfigyeltem, hogy kezed rá­
áll a faragásra s zsebkéseddel nem egy csinos 
munkát végeséi már. Fiam, Jankó, beadlak 
asztalos inasnak.

A házmotozás keresztülviteléhez 
még találhatnak ugyan erőszakos in­
dokokat, de már a czenzura alkalma­
zása az egyenes megsértése a törvé­
nyeknek és a sajtószabadságnak.

Szerintünk ez nem egyéb, mint 
utánzata Taaffe gróf osztrák miniszter­
elnök találmányának a tényleges ost­
romállapotnak.

Már most önként előáll az a kér­
dés : Szüksége volt-e az amúgy is te­
kintélyvesztett Wekerle kormánynak 
arra, hogy eddigi baklövéseit még ez­
zel az önkényes cselekedettel is te­
tézze, s a nemzet közvéleményében 
még azt akis kapcsolatot is megszüntes­
se, a mely eddig a nemzet egy része 
és a Wekerle-kormány között fenn­
állott.

Szüksége volt-e Wekerlének még 
arra is, hogy parlamenti vereségei mel­
lett, még törvényellenességekre is ve­
temedjék s a nemzetben megfojtsa azt 
a hitet, hogy ez a kabinet a nemzeti 
érdekek oltalmazásában tovább akar 
menni, mint a megelőző kormányok?

Ebben az osztrák mintára beren­
dezett ostromállapotban és törvénysér­
tésben a Wekerle-kabinet végnapjainak 
gyászitdulója zendül meg.

A mely törvény tiprással akarja 
a hatalom ólén tartani magát, az meg 
érett arra, hogy hitelét teljesen elve­
szítse s mint ilyenre, csak egy sors vár­
hat, az, a mi lejáratta Tisza Kálmánt 
és Síapáry Gyulát.

Az ut már nyitva van s ez az 
ostromállapot magában foglalja a kény­
szerű vég minden elemét.

Politikai hirek.
A király és a zsinati törvények. Az 

evangélikus ref. egyház zsinati törvények 
már leérkeztek a királytól Kun Bertalan 
püspökhöz. Gróf Csák y Albin miniszter 
átiratban értesítette a püspököt, hogy a ki­
rály nem szentesitette a törvényeket, mert 
több hiba van bennök, melyet ki kell javí­
tani. A miniszteri átirat szerint különösen 
az egyházszervezeti és az iskolai törvénye­
ken kell változtatni s ezért újabb zsinat tar­
tása válik szükségessé. Kun püspök az újabb 
zsinatot, mint értesülünk, a novemberi kon- 
vent után fogja egybehívni.

Osztrák törvény hatása Magyarorszá­
gon. Az osztrák uj választási törvényjaváslat 
egy vezérlő magyar államférfiunak a Béri. 
Tagebl. budapesti tudósítója előtt tett nyi-

Na, ne pityeregj, nincs abban semmi 
szégyenleni való. Szégyelje magát az a gye­
rek, ki ok nélkül költeti a szüleit, kit esztendö- 
röl-esztendőre ajándékkal és könyörgéssel men­
tenek meg a bukástól. Te fiam, légy büszke 
rá, hogy nem akarod csalni szüléidét s még 
idejében oly pályára mégy, a hol talpig em­
ber vállhatik belőled. A becsületes munka 
nem szégyen, fiam. S ne hidd, hogy csak 
azokból a fiukból lesznek boldog emberek, 
kik tehetséggel vagy tohetség nélkül, végig­
tanulják az iskolát. Száz példát mondhat­
nék neked arra, hogy gazdag és szegény 
szülők keservesen megsiratták a miért kedv 
és tehetség nélkül tanuló gyermeküket végig­
erőszakolták az iskolákon s mikor már arra 
került a sor, hogy megéljenek a maguk em­
berségéből : elzüllöttek, mert csak névszerint 
jártak iskolában, valóban lopták az időt s 
szüleiknek a pénzét. Ismerek szülőket fiam 
kik minden vagyonukat gyermekük iskolázá­
sára költék ; a kik nem hittek a tanárok 
őszinte szavának, nem akartak hinni saját 
maguknak s most, midőn elfogyott a vagyon 
és az idő, kétségbeesetten vádolják magu­
kat, hogy amikor még nem volt késő: miért 
nem adták mesterségre gyermeküket! Iga­
zabban : mert szégyelték mesterségre ad­
ni gyermeküket 1

Mert jegyezd meg jól, fiam, minden szülő 
szereti a gyermekét (az állat is szereti a ma­
gáét) — de nem minden szülő szeret o k o- 
s a n. Nem rég kaptam egy levelet, melyben 
egy kétségbeesett apa tanácsot kér- tőlem : 
mit tegyen a fiával. Azt írja: a fiú jó, en­
gedelmes, de nincs tehetsége. Azt szeretné, 

latkozata szerint eshetőleg Magyarországra is 
vissza fog hatni. Megeshetik, hogy az uj vá­
lasztási tői vény nagy borderével fog bírni 
Ausztria-Magyarország külső és belső viszo­
nyaira, s hogy Magyarországon a personál- 
unióra czélzó törekvéseket eldöntő módon 
megerősíti.

A polgári házasság.
Budapestről arról értesítenek, ottani po­

litikai, s legkivált parlamenti körökben és a 
képviselőházban, a hol a közoktatásügyi bi­
zottság folytatta tanácskozásait, tegnap dél­
előtt azt beszélték, hogy a házassági jogról 
szóló törvényjavaslat W e k e r 1 e Sándor mi­
niszterelnökhöz a vasárnap folyamán vissza­
érkezett, még pedig a király előzetes 
jóvá hagyásával.

Noha gróf C 8 á k y Albin kultuszmi­
niszter ma délelőtt többek előtt úgy nyilat­
kozott, hogy nemcsak mint miniszter, de 
mint férfiú is kijelenti, hogy a javaslat visz- 
szaérkezéséről semmit se tud, a hirt mégis a 
legkomolyabb formában kolportálták, azzal a 
hozzátevéssel, hogy gondoskodás történt az 
udvar részéről, hogy a javaslat elfogadását a 
főrendiházban biztosítsák.

A főrendiház a javaslatot el fogja fo­
gadni s az ellenzék nem csinál a javaslat 
ellen oppozicziót. Gróf Zichy Nándor leg­
utóbbi bécsi útja is állítólag ezzzl a meg­
oldással van összefüggésbnn.

Mindezek a hirek, melyeket a kormány­
párti körökben is a leghatározottabban ter­
jesztenek, utólagos bizonyítékai a többszörö­
sen megczáfolt kompromisszum hírének, mert 
a főrendiház hozzájárulása csakis ezen az ala­
pon képzelhető el.

A monogrammos gróf.
Tisza Lajos gróf vasárnap beszá­

moló beszédet mondott Szeged városában.
Megvédte mindenekelőtt a koronát — 

nem tudni kivel szemben.
Folytatta a kormány által kezdeménye­

zett inszinuácziókat Apponyiék ellen.
Az .üres frázisokat“ és .meddő ígére­

teket“ így variálta: .meddő elyi viták.“
Kisütötte, hogy a törvényhozás haza­

fias mukásságát csak Apponyi gátolja.
Konstatálja, hogy a közöshadsereget el­

kedvetlenítik az apró tüszurások.
Kilátásba helyezte, hogy a valuta öt év 

alatt talán rendezhető lesz.
A ki pedig vele nem egy álláspontra 

helyezkedik, annak odakiáltja, hogy a Finis 
Poloniae úgyis módosítható: Finis Hungá­
riáé . . .

Hogy minő nyakatekert és és semmit 
mondható okoskodásokból fűzte össze a be­
szédjét, rövidre fogva adjuk azt a részt, mely- 

ha legalább addig tanulhatna a gimnázium­
ban, mig beadhatja a katonatiszti akadémiába. 
Kérdi, ismerek-e oly iskolát, a hol jó pénzért 
keresztülviszik a fiát a hátralevő osztályokon ? 
Mert — írja tovább — .nem becstele- 
nit hetem meg családomat azzal, hogy fia­
mat iparosnak vagy kereskedőnek adjam!“

A ki ezt a levelet irta, előkelő földbir­
tokos, fiam. Családja ős idők óta nemes s 
ezért gondolja megbecstelenítőnek az iparos­
ságot, a kereskedést. Ám azt nem tartja meg­
becstelenítőnek, hogy vesztegetés árán tolja 
keresztül a fiát az osztályokon. Ha ez az apa» 
édes fiam, okosan szeretné a fiát : azt a 
pénzt, mit a manapság oly rettentő drága 
iskoláztatásra s ezen felül még a tanárok 
megvesztegetésére is szánt, szépen félretenné 
esztendôrôl-esztendôre s mikor fia akár ön­
álló iparos, akár önálló kereskedő lesz, mon- 
dá neki: íme, fiam, ezt a pénzt a te szá­
modra takarítóiam meg, kezdj vele valamit.

Tudod-e fiam, mi az igazi magyarázata 
annak, hogy úri szülők, kiknek különben 
néha a legszükségesebbet is meg kell von- 
niok saját maguktól, csakhogy gyermekük 
gond nélkül lehessen az iskolában, — any- 
nyira féltik gyermeküket az iparosságtól ? 
Talán mert nehéz a kalapács, a gyalu, a bárd P 
Nem, fiam, hisz a gyalu, a kalapács, a bárd 
nem nehezebb a könyvnél, a tolinál, a czir- 
kalomnál. Ezek a szülők nem a gyermekei­
ket, hanem eaját magukat féltik. Attól 
félnek — mint ama levél írója is — hogy a 
mesterség megbecsteleniti a családot. Félnek 
azoktól a kérdésektől, melyeket majd ez is, 
az is intéz hozz áj ok: nos mi lett a fiából? 

ben az egyházpolitikai reformokról emlékezik 
meg.

E nemű nyilatkozatai a következők :
Tény az, hogy az egyház és állam kö­

zötti egyetértés, mely ép úgy, mint az egyes 
felekezetek közötti is, mondhatni, félszázad 
óta háboritlanul fennállót*, egyes türelmetle­
nek túlzása és a helyzetnek általuk téves 
megítéléséből eredő akczióba lépése követ­
keztében, sajnos, az utóbbi években megza­
vartatott. Ez aztán halmazát tolta előtérbe 
oly kérdéseknek, melyek e nélkül még évek 
során át pihenhettek volna, de a melyek ha 
egyszer napirendre kerültek, megoldatlan töb­
bé félre nem tolhatók.

Az állam tekintélye megköveteli, hogy 
törvényei minden állampolgár által megtar­
tassanak, illetve hatáskörében általa végre­
hajtassanak, a méltányosság és az eszélyes­
ség másfelől megkövetelik, hogy a törvények 
egyik felekezet egyházi közegeitől se kíván­
janak oly teljesítményeket, melyeket az ille­
tők újabb időben hitelveik szerint egyházi 
állásukkal összeegyezhetetleneknek tartanak.

A hogy ma a viszonyok fejlődtek, a 
fennálló törvények keretében ezen két kö­
vetelmény együtt nem teljesíthető. Az egyik­
nek teljesítése kijárná a másikat.

Nincs tehát más megoldás, mint a fenn­
álló törvények részleges módosításával tör- 
vényhozásilag újabban intézkedni és pedig 
úgy, hogy az állam saját közegei által vé­
geztesse (Zajos helyeslés.) mindazon funk- 
cziókat, a melyek a családjog szempontjából 
reá nézve fontosk, teljesen a vallásfelekeze­
tekre hagyva, hogy azt, a mit ők hitvallá­
suk álláspontjáról híveikre nézve szükséges- 
nek, sőt kötelezőnek tartanak, egyházi köze­
geik által háboritlanul teljesíthessék. (He­
lyeslés.)

A budapesti lóversenyek.
Saját tudósítónktól.

Budapest, okt. 16.

Tegnap népesült meg ez évben utoljá­
ra a városligetbe a gyep. A versenytér minden 
helyén ezer meg ezer ember tolongott s vár­
ta az érdekes futamokat.

Az utolsó nap nagy dija a Szent-Lász­
ló-dij 20.000 frtja volt, melyért kétéves lo­
vaink egy szép csoportja versengett. A ver­
seny lefolyása nem okozott semmi különös 
meglepetést; úgy a hogy papiroson kiszá­
mítva volt az eddigi formák alapján elsőnek 
Péchy Andor „Adonisza.* másodiknak 
Blaskovich Ernő ,Gyöngyvér“-je, harmadik­
nak „Algebra rékezett be.

A többi versenyekre alig figyelt a pub­
likum s fél hat óra tájban űrült meg a ver­
senytér. Félesztendeig nem lesz rajta verseny.

A versenyeredmények ezek ;
I. Kétévesek eladó-versenye. 1000 frt. 

950 m. Első lett Dagenfeld Imre. „Fecské“-je. 
Tot.: B: 32. Helyre : 55: 83 és 93.

II. Handicap. 1000 frt. 950 m. Első 
gróf Wencheim Dénes „ Appetit“-je. Tot.: 
5: 30. Helyre: 25 : 130 és 114.

III Szent László-dij. 16,000 frt az el­
sőnek, 3000 a második 1000 a harmadiknak.

hol van? mit csinál? Hogy nekik azt kelljen 
válaszolni: a fiam asztalos! A fiam kereske­
dő! Félnek attól az időtől, midőn az iparos- 
fiú elvesz egy magához illő, tisztességéé, egy­
szerű leányt s ezt ie be kell mutatni : a 
menyem !

Félnek attól az óráktól, mikor a kér­
ges tenyerű fiú hazajön a szülői házhoz 
sQa vendégeknek be kell mutatni őt is épp 
úgy, mint a Brachfeld-kendös jogász-fiút: 
a fiam !

Félnek attól a rettenetes eshetőségtől, 
hogy iparos fiókkal egyszer majd végig kell 
sétálni a váczi-utczán, egy sorban kell ha­
ladni vele, éppen mintha— édes gyermekük 
volna ! Hát édes fiam, a ki a gyermekét, a sa­
ját véréből való vért szégyenli, csak azért, 
mert mesterember, az a gyermekét nem sze­
reti igazán. Fölháborodik a szivem, egész va­
lóm arra a gondolatra, hogy lehetnek szülők, 
kik naplopó, gavallérkodó, lébütő, a jó Isten 
tudja miből élő fiuk miatt nem pirulnak, el­
lenben röstellik az utczán megindulni becsü­
letes, tisztességes iparos gyermekükkel. S 
bánt, erősen bánt, látván, hogy száz meg 
száz jóravaló úri család inkább tönkre megy, 
s tönkre teszi egész életére a gyermekeit is, 
semhogy iparosnak vagy kereskedőnek ne­
velje, a kik becsületes iparkodással esetleg 
még visszaszerezhetnék az elzflllött ősi bir­
tokot s kalapáccsal vagy rőffel, de vissza­
szereznék a család régi fényét. Bánt, végte­
lenül bánt, látván, miként pusztul az egykor 
erős, gazdag dzsentri s csak mikor már az 
élet kegyetlenül a földhöz verte, megczibálts, 
m kor már nincs sem égen, sem földön sem- 

Első Péchy Andor „Adonis“-a, második Bias 
kovich Ernő „Gyönvér“-je, harmadik Sztára 
gróf „Algebraija, negyedik „Nadine R. 
Futottak még „Kamarás“, „Tritscbtratsch, 
„Douglas“, „Mindenes“, Lingenberg“ és „Par­
nell.“ Tot: 5; 16. helyre 26: 41, 53 és 7?

IV. Kelenföldi dij. 1000. 1400 m. Első 
lett Söllinger száz „ 4bsalon“-ja. Tot. : 5 : 16 
helyre 25: 35 és 31.

V. Eladó gátverseny. 1000 frt 280C 
Első lett Geist Gáspár „R,ubel“-je. Tot. 5 : 
16, helyre 25: 69 és 57.

VI. Eladó verseny. 1000 frt, 2000 mé­
ter Söllinger száz. ,Camorrá“-ja küzdelem 
után ekő. Tot, 5: 7, helyre 25: 28 és 81.

VII. Waiter-handicap. 1000 frt, 2000 
m. Crernovits Pal könnyű terhű ,Ság“-ja 
első. Tot. 5: 19. helyre 25: 51 és 43.

Az első magyar iskolai játék­
tanfolyam.

Budapest, okt. 14.
(Az elsó játéktanfolyam előadásai. — Játékok és gya> 
korlatok a mesterséges jégpályán. — Látogatás a torna 
clubban, — Tisztelgés gróf Csákynál — Utolsó nap. 
— Vizsgálat. — A miniszter látogatása — Bizonyít­

ványok kiosztása. — Búcsú )

Az ország összes középiskoláiból mint­
egy BO-en vettek rént az idei első játéktan- 
folyamon Budapesten. Nagyrészt középiskolai 
tanárok. A tanfolyam 8—14 éig tartott be­
zárólag b két részre szakadt elméleti és gya­
korlati részre. Az első részben dr. Szivák 
Iván tartott előadásokat a játékokról, szerve­
zésükről, e játékok a külömböző államokban 
ez. alatt dr. Dollinger egy. t. a játékok phisio- 
logiájáról s dr. Ottó József a játszóterekről 
s játékeszközökről értekeztek.

A gyakorlati rész a főváros ligetében 
a mesterséges jégpálya helyén, folyt le a kö­
zönség állandó érdeklődése mellett. A játéko­
kat dr. Ottó József fővárosi torna-tanár ta­
nította be nagy buzgalommal. A tanfolyam 
hallgatói szintén örömmel játszódtak s a leg­
nehezebb s veszélyesebb játéknemekben is 
kiváló könnyedséget s ügyességet mutattak.

A tanfolyam hallgatói 12-én a torna­
clubba voltak hivatalosak. A Markó-ntczai 
tornaterem rendkívüli élénkséget nyert. A 
clubb tagjai a korláton, nyújtón, gyürühin- 
tán mutattak be gyönyörű gyakorlatokat. A 
gyakorlatokat a c'ubb legjobb két bajnoka 
Réty és Szőgy Béla vezette.

A gyakorlatok befejeztével a Nemes­
féle vendéglő egyik külön termében bankett 
volt, melyre a tanfolyam hallgatói hivatalo­
sak voltak. Az első felköszöntőt dr. Vajda 
E. főreálisk.-tanár mondotta a clubb tagjaira 
s a főváros legmagyarabb egyletére. Meg­
áradtak erre a pohárköszöntők sora. Szőgy 
Béla dr. Vajda Emilre, dr. Ottó József a 
tanfolyam hallgatóira stb. mondottak Ügyes 
tósztokat. A kedélyes lakoma, melyen Top- 
perczer Rezső és Demetrovics S. komikus elő­
adásai keltettek nagy derültséget, csak az 
éjféli órákban ért véget.

13 án a budai „Ferencz-József nevelő­
intézetet látogatták meg a tanfolyam hall­
gatói. Dr. Erődi Béla kormányzó nagyon elŐ- 

mi : akkor alázkodik le a kalapácshoz, a 
rőfhöz.

Fiam, még ha jól tanulsz is akkor is 
örülnék, ha kedvet éreznél iparosságra, keres­
kedésre. Mert ma már az iparos is, kereskedő 
is, csak az boldogul igazán, ha nemcsak a 
keze áll a munkára, de az esze is palléro- 
zódott, Nem kell oly sokat forgatni a köny­
vet, mint egy tanárnak, egy doktornak, egy 
fiskálisnak, de a neki való, mesterségébe vágó 
könyveket, czikkeket olvasgatni kell; érdek­
lődni minden újítás, találmány iránt — és 
hogy egyszerűen ne csak iparos, ne csak ke­
reskedő legyen : ismernie kell hazája törté­
nelmét, irodalmát. Iparos is, kenskedő is 
egész ember csak igy lehet.

Bármi lesz belőled, meg kell szerezned 
az általános műveltséget, fiam. Ez adja meg 
az igazi jogot, hogy helyet foglalj minden rend 
és rangú emberek között. Az általános mű • 
veltség s mesterségednek tisztességes üzése 
Ha e kettővel bírsz, egyesek és társadalm 
osztályok előítéletétől elfogultságától ne fél’ 
Nincs joga senkinek, hogy lenézzen, megves­
sen téged, ellenben neked van okod, hog; 
sajnáld azokat, kik lenézni próbálnak téged

Manapság nemcsak az urnák fia akar ur­
nák maradni, de úrrá akar lenni a szegény 
ember fia is. Te ne akarj ur lenni, fiam. Ez 
az a „pálya“, mely leginkább el van árasztva 
a magyar hazában s épp azért e pályán a 
legnehezebb a boldogulás. Valakinek dolgoz 
ni is kell s hidd el nekem, az az igazi úr, b 
ki semmihez sem jut ingyen, munka nélkül. 
Ez tesz magaddal megelégedetté s amegeb- 
gedésnél nagyobb kényelmet én nemiem r . 
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zékeny fogadtatásban részeltette a tanfolyam 
látogatóit. Bemutattak Cricket és különböző 
labdajátékokat. Erődi dr. gazdagon megven­
dégelte a tanárokat. Az intézetben 60 tanulóra 
van banlakás s külön fürdő szobák vannak 
négyesivei.

A nagyteremnek gyönyörű acsustikája 
van, s általában mintaszerűen van berendez­
ve. A tanfolyam hallgatói az Összes termeket 
bejárták, s ezután a kormányzó meghívására 
gazdagon teritett mentihez ültek.

Ugyanez nap volt a min. tisztelgés is. 
Dr. Szigetvári tanár tartott beszédet, melyre 
a miniszter válaszában 'kijelenté, hogy a já­
téknak a test edzésében fontos szerep jut, 
ép ezért gondja lesz reá, hogy a középisko­
lákban s általában véve is meghonosodjék, 
de nemcsak erről, hanem az ezzel foglalkozó 
torna-tanárok ügyét is melegen karolja fel. 
A tisztelgők innen dr. Elamarik min. taná­
csoshoz mentek, ki hasonló értelemben nyi­
latkozott s kilátásba helyezte a torna-tanárok 
fizetési ügyének végleges lebonyolítását.

14-én volt az utolsó napja a tanfo­
lyamnak. Az V. kér. főreáliskola rejztermé- 
bea kedves meglepetésben részesítették a 
tanfolyam hallgatói dr. Ottó Józsefet, ki a 
tornajátékot tanitotta be.

Egy arany billíkomot nyújtott át a 
hallgatók nevében dr. Vajda Emil sz.-udvar­
helyi tanár csinos, s meleghangú beszéd kí­
séretében, melyre dr. Ottó a meghatottságtól 
alig tudott válaszolni.

E szép jelenet hatása alatt vonultak 
ki a tanfolyam hallgatói a jégpályára, hol 
nehány fővárosi intézettől a tanulók is ját­
szásra gyűltek össze, 10 órakor megérkezett 
gr. Csáky miniszter dr. Klamarik tanácsos 
kíséretében.

A tanulók a tornász-indulót énekelték, 
mire megkezdődött a játék.

A sok tarka-barka tornaöltözet, a kü­
lönböző játékokkal előadó csoportok szép és 
érdekes látványt nyújtottak. A miniszter több 
helyi megállóit, s nézte gyönyörködve mily 
vervével játszanak a tanárok, s ifjak egy­
aránt.

Az első «söpört (vezette dr. Vajda 
Emil) bemutatta a futva ütőt, harmadikat 
elütni, az angol rugólabdát. A második cso­
port (vezette Oheroly J. fővárosi tanár) a 
futó métát, határvédőt, tolvajüzőt játszá. A 
harmadik csoport (vezette Nagy Sándor ara­
di tanár) a labdakergetőt, a körrugólabdát, 
a foglyót, s végűi a negyedik csoport, (ve­
zette Müller Károly Temesvárról) határvédőt, 
hajtógömböt, s a várjátékct mutatta be.

Mintegy órán át tartott a játék. A mi­
niszter ekkor megelégedését nyilvánítva tá­
vozott a helyszínről, s a bizonyítványok ki­
osztása következett. Mire kiki hazasietett, 
hogy az ország különböző részeiben megho­
nosítsa a magyar ifjak jellemének leginkább 
megfelelő nemzeti s testedző játékokat.

r. 1.

Az algyógyi földmives iskola 
ünnepe.

Szép nemzeti ünnep folyt le október 
16-én, mely méltó arra, hogy minden igaz 
magyar hazafi megismerje éa örvendjen rajta.

Kezdődött Algyógyon, befejezést nyert 
Szászvároson.

Az előzményeket kell rövidbe foglalva 
előadnom.

Erdélynek, a most élők közt, legna­
gyobb fia, gróf Kun Kocsárd algyógyi 
összes birtokát (1719 hold) négy évvel ez­
előtt, 1889. junius 10-én kelt ajándékozási 
szerződéssel az Emiének adományozta.

Az ajándék levél a Hunyadmegyei ma-

Megértettél-e, Jankó? Ugy-e meg? Csak 
azt akarom, fiam, 1 ogy megérts. Kedved, 
vagy sorsod vigyen bárhová, ne félj, aggódó 
szeretetem árnyékodba jár. S kérges tenyér­
rel, ha majd megtérsz a szülei házhoz, nem 
lészen kisebb az én örömem, mintha bátyád 
vagy Öcséd diplomát lobogtat puha, finom 
kezében. S fogadván a vendégeket ünnepi la­
kománkra, boldogan, büszkén mutatok rád : 
János, az iparos fiam.

BENEDEK ELEK.

A szegény Kata házassága
Angolból fordította

Amica.
VII.

(Folytatás.) (15)

Latrobené asszony végezze be a mon­
datát. Mindenben ellentéte a te hősies szere­
tődnek. Csak, hogy a te Urad és parancso- 
lód, csak az a férfi, aki a te becses szépsé­
gedet megvette. Természetes, hogy te nem 
óhajtottad ezt a vásárt — természetes, hogy 
az alkut nem veled kötöttem meg.

Te a szelíd vértanút adod — nem de ? 
Bár — mig a vátelpénznek egy része nálam 
van, addig —

— Gyors és vad mozdulattal vágta a 
karpsreczet a még mindig szoborként előtte 
állő asszonyra.

Rekedt kiáltással ugrottam előre, közi- 
blk vetettem magamat szúró ütést éreztem 
halántékomon, és vér borította el az arczo- 
mat. Mildred, a sors kedvezett nekem — 
megmentettem ötét attól, az ütéstől, mely 
szépségét örökre tönkre tette volnál

Furneaux Jankó elfordult, a bosszú szo­
ba másik oldalán levő oldalán levő asztalhoz 
^»n1. nehány perczig ott állott hátat fordit- 

gyarság erősítése czéljából, székely családok 
Algyógyra telepítését tűzte ki az adomány 
feladatául.

A telepítés módozatainak vitatása köz­
ben, csakhamar, a nagy alapító helyeslésével, 
az a terv került felszínre, hogy czélszerflbb 
lenne, ha az Emke a tulajdoni és rendelke­
zési jogot megtartva, az egész birtokot az 
állam kezelésébe engedné át, oly feltétellel, 
hogy rajta egy gazdasági iskola áüittassék.

Az uj egyezség nem sokára létre is 
jött és a földmiveJé^űgyi m. kir. minisztérium 
1891. január 15—17-ikén kötött szerződés­
sel átvette az algyógyi birtokot oly kötele­
zettséggel, hogy rajta földmives iskolát állít, 
melybe tanulók gyanánt kizárótag a határ­
széli székely megyék ifjai vétetnek fel, in­
gyen tanulásra, teljes ellátással.

A felszerelés, berendezés, tanítókkal el­
látás költségeit az állam viseli. A tanulók 
felvétele felett az Emke választmánya hatá­
roz. A szerződés 40 évre köttetett de hs 5 
évvel a lejárat előtt egyik fél sem mondja 
fel — további 40 évre meghosszabbítottnak 
tekintendő.

A legszükségesebb felszerelés és beren­
dezés nehány hónap alatt megtörténvén, as 
uj iskola egész csendben, 1892. April 4-ikén, 
13 tanulóval, 2 éves tanfolyammal megnyit­
tatott, Gáspár József ideiglenes igazgató ve­
zetése alatt.

Teljes ezime lett : Algyógyi m. k i r- 
állami gríf Kan Kaasárd székely 
földműves iskola; Emke alapítás.

Mintán ezen iskola a kezdet nehézsé­
gein átesett, záró vizsgáit 1893. szeptember 
18—20-án megtartotta. Ekkor bocsátotta ki 
első végzett 12 növendékét, kiket rögtön 
mind elkapdostak és előnyös feltételek mellett 
elhelyeztek.

Eljöttnek látszott az idő, hogy az Emke 
választmányának kiküldöttjei most az uj is­
kolai év megnyitásakor, a tanintézetet ün­
nepélyesen átadják a magyar állam képvi­
selőjének.

Ez a hazafias ünnep okt. 14 és 15-re 
terveztetett. A földmivclésflgyi miniszter meg­
ígérte, hogy személyesen lejön. Szászváros 
polgársága kijelentette, hegy a közművelő­
dési ünnepben részt kíván venni, s a vendé­
geket városa kebelében szívesen látja.

Az Emke főtitkára Sándor József és a 
szászvár ősi rendező bizottság együtt megké- 
szitették az ünnepség programmját, mely 
ekképen folyt le:

« 
♦ *

Szombaton i kt. 14-én délután S órára 
kellett az ünnep vezetőinek és távolabbról 
jötő résztvevőinek Szászvárosra érkezniök. 
— Azonban az utolsó órákban sürgöny jött« 
hogy a miniszter hivatalos teendői miatt, 1 
nappal később, Arad felöl érkezik.

Az alkenyéri állomást szépen fellobo­
gózták, díszessé tették s ezeret meghaladó 
néptömeg, élén a Kudsir vasgyár hivatalno­
kaival, zenekarával várakozott. Szászvároson 
a vasútnál hasonló fogadás volt rendezve.

A vendégeket magán házakhoz szállá­
solták el.

Este 8 órakor a „Széosenyi* vendéglő­
ben ismerkedési estélyre gyűltek, melynek 
bizalmas, kedélyes hangulatát a vezérférfiak : 
gróf Kun Géza és Acker szász városi polgár­
mester mindvégig fenntartották. Itt ünne- 

va nekem, mint ha egy könyvbe lett volna 
merülve melyet arról felvett. Én nem men­
tem u*ánna, és nem szólottám hozzá. Szivem 
oly csordultig tele volt részvéttel és szána­
lommal — hogy a hallgatás mostan nem 
csak könnyebb volt — de jobb is; tudtam, 
hogy dühös érzelmeivel és kegyetlen emlé­
keivel kemény harezot viv, magára kell hagy­
ni, hogy azt egyedül kivívja.

Végre visszajött hozzám és mosolyog­
va azt mondta —

— Mili, mint már érti, hogy azon ter­
vem, hogy Katával szemben udvarias közö­
nyösséggel fogom magamat viselni miképpen 
semmisült meg. Ilyen bevezetés után alig 
volt lehetséges, hogy a doktor Latrobbal va­
ló viszonyom egészen konvenczionális legyen. 
Azt gondolom, hogy olyasmi fordult meg a 
fejemben, hogy kiteketem a nyakát; de meg­
változtattam a szándékomat, midőn rémülve 
láttam, hogy az az ember határozott barát­
ságos nyilatkozatokat tett nekem.

— Mit — akkor és ottan ?
— Nem, nem! arra, hegy akkor és ot­

tan mi történ*-, nem tudok tisztán visszaem­
lékezni, kivéve, hogy a szegény Kata elve­
szítette a fejét, s amint arczomból zsebken­
dőjével letörölte a vért, olyan vad meggon- 
datlan szavakat mormogott, melyekről na­
gyon jól tudtam, hogy a férje ellene fogja 
felhasználni.

— Sebemet csekélységnek vettem, mint 
hogy valóban az is volt, csak karczolás — 
és az egész dolgot egyszerű véletlenségnek 
tulajdonítottam.

Nem tudom, hogy sikerült e őt meg­
vigasztalni, de láttam, hogy a doktor Lat­
robe arczában a bűn kifejezését meg köny- 
nyebbülés kifejezése váltotta fel. Még a ke­
zét is kinyújtotta, s kísérteties kérlelő mo­
solyai valamit mormogott a „véletlcnségről* 
— rőt aggódni ,á*rzoi*, midőn arra kért, 

pelték meg Rákosi Viktort is a nép zerű ma­
gyar irót, ki a Budapesti Hírlap küldötte­
ként jelent meg.

Vasárnap híves, eiő« napra viradtunk 
A közönség, előkészített szekereken, 10 óra 
tájt indult Gyógyra.

Festői szép és termékeny, áldott vidé­
ken, a Kenyérmezővel átellenben & Merői 
balpartján, egy völgy katlanban melyet me­
legforrások öntöznek, fekszik az algyógyi te­
lep. Az idő fogától megviselt, roskadozó úri 
lakok közzül gróf Kun Kucsárd kastélya vá­
lik ki, melyet 25 holdnyi szép kert vesz kö­
rül. Ennek egyik sarkában van az uj is­
kola.

Fő épülete régi s csak ki vaa újítva; 
itt laknak a tanulók 5—6 egy szobában; 
ide vaunak a tantermek és gyűjtemények is 
ideiglenesen elhelyezve.

Nem messze, két oldalt, két uj épületet 
készítettek, a nagyobbik felügyelői lakásul, 
a kesébbik kórháznak három külön szobá­
ban, 2—2 ággyal berendezve. Azt hisszük, 
hogy 30—40 legerősebb ifjú korban levő 
növendék közzül, soha sem lesz, ki ezt a 
kórházat betöltse. Mosianig, 2 év alatt, nem 
tolt egyetlen betege sem.

A nagyobbik uj épületben, melyet Jcaak 
csak pár nappal ezelőtt fejeztek be, igen 
csinos kis kertészeti kiállítás volt rögtönözve. 
Gyümölcs, zöldség, kertimagvak, aszalványok, 
méz, selyemgubó, kerti eszközök stb.

Megjegyzésre méltó, hogy az uj építke­
zések fedélzetén, farészletein a tanulók a kik 
közt több ügyes faragó van, sajátkezűig dol­
goztak és segédkeztek.

— A miniszter és ki»érői 12 és fél 
órakor érkeztek. Ült volt mondhatni Hu­
nyadmegye összes magyar bírtokoszága és 
értelmisége.

A kiállítási terem nyílt íolyóséján fo­
gadta az Emke elnöke gróf Bethlen Gábor, 
beszédében kiemelte, hogy ez a nagyfontos- 
ságu alkotás Erdély legerősebb védbástyájá- 
nak a szákelységnek érdekében, az alapító 
gróf Kun Kocsárd, a magyar társadalom kép­
viseletében az Emke, és a magyar állam sze­
rencsés szövetkezetéből létesült. Ily alapokra 
építve, a tovább fejlődés biztosítottnak te­
kinthető.

Bethlen András miniszter hosszabb po­
litikai vonatkozású beszéddel válaszolt. Alkal­
masnak találta, hogy éppen itt a vegyes nem­
zetiségek egyik fészkében a napi renden le­
vő nemzetiségi izgalmakról részletesen nyi­
latkozzék. Azt a reményét fejezte ki, hogy 
az ezer évei magyar állam, az idegen föld­
ről jövő izgatásokat és a túlzók szövetkezéseit 
könnyen lefogja győzni, mert a nép érzése 
romlatlan és haaafias ; csak a vagyon és ér­
telmiség által vezetésre hivatott nagybirto 
kosság igyekezzék megnyerni és magához 
csatolni a köznép rokenszenvét.

Következeit a gazdaság megszemlélése 
mely másfél órát vett igénybe. Mindenütt az 
egészséges kezdet nyomai mutatkoznak, mely 
dicséretére szolgál a kezdet nehézségeivel küz­
dő szorgalmas, derék Igazgatónak Gáspár Jó­
zsefnek.

Nagyon örvendetes és Erdély gazdasági 
fejlődése érdekében kiváiló fontossággal bír 
azon intézkedés, hogy itt, e kedvező fekvésű 
és égalju vidéken a gyümölcsnek és kivált a 
szilvának több száz holdra terjedő tenyész- 

hogy azt a csúf karczolást rögtön gondozás 
alá vegyem.

— Vékony hossza ujjait éppen csak 
érintettem, aztán távoztam, örülve, hogy e 
kínos jelenet bevégzésére mentséget kaptam, 
azt gondolva, hogy Latrobékat utoljára lát­
tam. De tévedésemet csakhamar beláttam. 
A következő reggel doktor Latrobe nagyon 
korán eljött a barakba és oly nyíltsággal, 
mi annyira elvette a lélegzetemet, hogy nem 
tudtam válaszolni, arra kért, hogy feledjem 
el az éjjeli eseményt, vagy legalább tegyem 
meg azt, hogy azért ns engedjem magamat 
iránta előítéletesnek lenni.

— „Felejtsük el azt a szerencsétlen 
esemény\ mely bemutatott bennünket egy­
másnak és legyünk jó barátok“ — mondá 
— „ha értem nem — de Katárét tegye 
meg.«

— „Katáért* — ismétlém bámulva.
— Ez valóban furcsa kérés volt tőle, 

hozzám, azon szomorú bepillantás után a 
mit családi életébe tettem. Ds ő esak tetsző 
helybenhagyáesal — a fejével intett.

— „Ön bizonyos benune, hogy Latro­
bené asszony engem felfogad?« — kérdem 
habozva. Uj barátom minden ellenvetésemet 
barátságosan nevette le, és győzedelmesen 
vitt magával Elm Courtba.

— Es Kata? — kérdém, mert Jankó 
ismét hallgatásba merült. Természetes, hogy 
Kata örült, hogy magát láthatta — örült, 
hogy maga és a férje barátok lettek ?

Jankó hosszasan és komolyan bámulta 
tűzbe mielőtt egyáltalában válaszolt ; és 
midőn beszélt, sajátságos^habozással tette azt.

— Nem tudom : Mili akkor nem tud­
tam azt megmondani és mai napig sem va 
gyök bizonyos benne, hogy kettőnknek a lá­
tása együtt — az a férfi, a ki a férje volt 
és az, a ki a férje kellett volna, hogy le­
gyen — több örömöt adott-e neki, mint fáj- 

tése tervbe vétetett. Már az alapító gróf a 
gyümölcsfa-ültetést nagyban megkezdette volt ; 
legújabban csak szilvafával 40 holdnál na­
gyobb területet ültettek be. Láttunk egy uj 
szerkezetű szilvaaszalót, mely másfél nap alatt 
45 liter véka szilvát kifogástalan szép és jó 
minőségben el bír készíteni.

A gazdaság megszemlélése másfél órát 
vett igénybe; a miniszter mindenütt előljárt, 
mellette, mint gazdák sz Emke főtitkára és 
Gáspár igazgató. — Aztán a társaság sze­
kérre ült és következett az ünnepélyes bevo­
nulás Szászvárosba.

A város végén háromnyelvű (magyar, 
német és oláh feliratos) diadalkapu várta az 
érkezőket. A polgármester üdvözlő beszéde s 
a miniszter rövid válasza után Bethlen And­
rás a Széchenyi szálló egyik díszes termében 
fogadta a küldöttségeket, különös rokonszen- 
vével tüntetvén ki a Kuntanoda elöljáróságát 
és az Emke küldöttségeit; mindkettőt gróf 
Kun Géza vezette.

Fölkeresték ezután, főtéri lakásán az 
öreg gróf Kun Koosárdot, ki megifjult ke- 
délylyel örült a rég nem látott ismerősök­
nek. Alig látszott rajta, hogy egy hosszú 
munkás élet és 90 év terhét viseli vállain. 
Ide jött köszönetét mondani a miniszter s a 
vendégek szinejava.

A polgárság tűntető rokonszenvvel fák­
lyásmenettel vonult a gróf lakása elébe, hol 
a nagy alapító, az Emke elnöke és a minisz­
ter, az erkélyen egymás mellett állva hall­
gatták végig a Bethlen Andrást köszöntő 
szónokot.

Még csak az ünnep végső jelenetéről, 
a diszlakomáról : az emlékezetes nap végén 
tartott áldomásról kell szótanunk :

Kimagaslott a nagyszámú felköszöntők 
közül gróf Bethlen Gáboré melyet gróf Kun 
Kocsárdra, a nagy hazafira mondott, kiégést 
életét egy czélnak a közügyeknek, a haza 
szolgálatának szentelte. És klasszikus szép­
ségű volt az öreg gróf felelete, ki szomorú 
időknek nevezte az olyat, melyben érdem 
gyanánt ünnepük a kötelességet, „hosy va­
laki ősei vérén szerzett tulajdonát vissza adja 
annak, a kitől nyerte: anyjának, hazájá­
nak! ,Kun Kocsárd beszéde könyekre indí­
totta a néma áhítattal figyelő hallgatóságot !*

Ennek a jelenetnek ellentéte képpen 
nem hallgathatom el, hogy báró Szentkereszti 
György Hunyadmegye főispánja elkövette 
azt a sértő tepintatlanságot, hogy sorrenden 
kívül német nyelven köszöntötte, a je- 
lenlenlevő közös hadseregi tisztikart.

Ilyen botlást, a magyar állameszmék 
hivatalosan reprezentáló egyénnek, elkövetni 
nem szabad !

Éppen egy ünnepélyen, hol az Emke 
annyira előtérbe áll, melynek legfontosabb 
alkotásai Hunyadmegye területére esnek.

Lám Szászváros és Szászsebes polgár­
mesterei bár utóbbi csak fogyatékos nyelvis­
merettel bírt magyarul szónokoltak. S még 
Zeitler Adolf szászváros! pékmester is, midőn a 
polgárságra mondott köszöntést maga és tár­
sai nevében viszonozta, előre bocsátotta, hogy 
sajnálatára nem bírja magát magyarul he­
lyesen kifejezni; befejezésül azonban magyar 
éljent! mondott Bethlen András minisz­
terre.

A derék tisztikar különben a köszön-

dalmat. Az első perczekben borzasztó nyug­
talan és izgatott volt, szemei mindegyre a 
fájdalom és félelem és az óvakodásra intés, 
tragikai kifejezésé el néztek reám. Azonban 
egy idő múlva nyugodtabbnak látszott lenni, 
a mint doktor Latrobe a házi gazda szere­
pét kitűnő ügyességgel vitte és a helyzetet 
minden kellemetlen feszültségtől megmentet­
te. És most édes Mili, maga mindent tud 
arról az emberről, a mit én mondani tudok; 
a többit saját maga fedezze fel. Attól a nap­
tól kezdve, egész mostanig, doktor Latrobe 
tüntetőén barátságos volt irántam — mindig 
azon mesterkedett, — akár tetszett nekem a 
helyzet, akár nem — hogy a „házi barát* 
szerepét vigyem.

— Éi Jankó, magának ez nem tetszett? 
— mondám és szivem sebesebben vert, mi­
dőn e kérdést intézem.

— Gyűlöltem ! — válaszoló Jankó az ő 
meggyőző becsületességével. Számtalan okom 
van reá, hogy a barátság bohózatát egy 
olyan emberrel, a kit megvetek — gyűlöl­
jem. De val hányszor szakítani akartam vele, 
vagy kevesebbet lenni Latrobékkal, a K'.ta 
esdeklő szemei kísérteni látszottak. Midőn 
többet fogja őt látni, — midőn Elm Court­
ban már volt — érteni fogja, hogy annak a 
szegény gyermeknek mily nagy szüksége van 
egy igaz barátra.

A fejemet ráztam, nem azért, mint ha 
az ő őszinteségében kételkedtem volna, de 
azt gondoltam, hogy sok ellenség nem volna 
olyan veszélyes, mint egy olyan barát, a mi­
lyen ő volt. Azt hiszem, hogy Jankó olvasta 
a gondolataimat, mert arcza kipirult és ka­
tonás feszességgel felegyenesedve azt mondá:

— Nem hagyhattam el Katát akkor, 
— midőn csak idegenek és ellenségek voltak 
körülte; de most —

— De most, — iamétlém élénken — 
Jankó és most ?

— Most legalább van egy igaz barát­

lésre érdemes volt s a társadalommal szem­
ben állandó jó viszonyt tart fenn. A mint 
jelenlevő ezredese ennek élő szóval is kife­
jezést adott. “v

Az oláhság vezetői minden társadalmi 
érintkezéstől tüntetőleg távoltartották magu­
kat. Viszont szász polgártársaink előzékeny 
vendégszeretete nyilváuos elismerésre méltó.

A Szászvároson együtt töltött barátsá­
gos órák megmutatták, hogy minden köz- 
művelődési intézményeink iránt szász pol­
gártársaink érdeklődnek s velünk rokonszen- 
vszni tudnak.

r. 1.

Rablógyilkosság Gy.-Monos- 
toron.

— Sajit tudósításunk. —

Bánffy-Hunyad mellett Gyerő-Monos- 
toron szörnyű rablógyilkosság tartja izgatott­
ságban a község lakósait. Szigethy Károlyt 
és nejét hétfőn éjjel 16-ára virradólag meg­
gyilkolták és kirabolták.

Szigethy Károly jó módú ember 
1. Írében állt a vidéken, a kiről azt beszélték, 
hogy házában sok pénzt rejteget. Ez a hír 
különösen a nép alsó rétegeiben volt elter­
jedve. Azt is tudták Szigethyről, hogy jó 
kamatra kölcsönözni szokott c ez által ii 
nagyra növelte tőkéjét.

F. hó 16-ára virradó éjjel egyzzerr« 
tűzvész lárma riasztotta fel a község lakos­
ságát, Gyerő-Monostornak szervezett tűz­
oltósága lévén, azonnal talpra állottak és 
siettek a vész színhelyére. Szigethy Ká­
roly háza égett. A vész elfojtásának első 
izgalmában fel sem tűnt senkinek, hogy 
az öreg Ssigethyt és nejét nem látják, de a 
tetőzet eloltása után, midőn a szobába hatoltak 
a mit sem sejtő tűzoltók látták, hogy Szigethy 
Károly és neje ott feküdtek a földön, nagy 
vértócsában, ütések és szúrásoktól eléktel«ni-i 
tett testtel. Úgy látszik, hogy a két öreget 
álmukban lepték meg a rablók, vagy pedig 
egy-egy ütéssel hirtelen leteritették, mert 
küzdelem nyomai nem igen látszanak.

A szobában minden zár fel volt törve, 
minden fiók kiürítve és szétszórva. A gazé*' 
berek óriási pusztítást ét rongálást vittek 
véghez. S z i g e t h y n e k minden kész­
pénzét elrabolták csupán egy 20 kroi 
ezüstpénz maradt meg egyik fiókban. Ezen­
kívül elvitték az értékesebb holmit is.

Mikor a rablók készen voltak borzaszt! 
munkájokkal, a kétáldoz a^tra g y u j 
tották a házat, s abbanahit 
ben, hogy majd az összeégett hűl 
Iákon nem fogják felfedezni i 
gyilkosság nyomait és az elrabol 
pénzről is azt hiszik, hogy az a tűzvész mar 
taléka lett.

A dolog azonban nem igy ütött ki. i 
tűzoltók eloltották a tüzet a nélkül, hogy a 
a szobába hatolt volna. Most már bizonyéi 
hogy a szerencsétlenek a legkegyetlencbb rab 
lógyilkosság áldozatai. Tegnap a kir. ügytol 
ség kiszállott a tett színhelyére és mindin 
ről részletes jegyzőkönyvet vettek fel. ; 
vizsgálatot a legszélesebb alapokon megind: 
tották.

néja. Mili itt vaa maga és én feladhatom i 
állásomat.

— Jankó, komolyan mondja?
— Igen, édes Mili, komolyan. Kóréi 

hallgasson ki. Tudom, hogy ez egész ic 
alatt mi volt a fejében — tudom, hogy 
szegény Kata terűjét egy részben nehezebb 
tettem, de azon pletykák alakjában, melyt 
nevünket elkerülhetetlenül egybefüzik — 
következéseket mérlegelve és az árt számit 
— mindent megfontolva elhatároztam, hoț 
inkább koczkáztatok mindent, mint hogy « 
egészen egyedül hagyjam.

— Mitől féltette ? — kérdém.
Jankó a fejét rázta.
— Nem tudom megmondani. Az a m 

tői én félek — még enmagam előtt se 
egészen megfogható és világos, de azt érte 
hogy őt veszély fenyegeti — olyan veszel 
mely ellen Katának és azoknak akik őt a 
rétik, mindig résen kellene lenni.

vni.
— Mildred mennyire örülök, hogy egy 

dűl találom magát; egy idő óta egy kis bara 
ságos csevegésre vágyakoztam magával.

Charterisné oly kegyesen mosolygc 
reám, hogy tudtam, hogy vagy valami g 
nősz megjegyzést akar tenni, vagy vak 
személyes dolog felett nyughatatlan ; bírni 
lyik esetben legjobb volt megengedni, ho 
magát kibeszélje. Tehát félretettem a 1er 
lemet és rögtön melléje mentem.

— Mi a baj édes Charterisné ? 
Hanghtonné legalább más fél óráig tár 
lesz ; ő és Lili vásárolni mentek.

Charterisné szórakozottan nézett a te 
helyre ; látszott, hogy a gondolátait rende 
de azok nem Cazenova Liliánnal és nem 
én öreg barátném nal foglalkoztak.

(Folyt, köv )
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MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, október 17.

— Az Erdélyréssi Falka Va­
dáss Társulat vadászatai a napokban 
megkezdődtek. A Hubertus laki telepen már 
nagy élénkség jelzi az idény megnyíltát. Az 
iitálók telve vannak nemes vérű paripákkal 
és naponta érkeznek még erdélyi sportmjeink 
vadász lovai. Tegnap érkeztek az állami mé­
nek, számszerint 25, ezen lovakat az állam 
kipróbálás czéljából adja a társulatnak ren­
delkezésére az idényre és igy tehetségök 
szerint osztályozva minden esetre négy elő­
nyére van a iónevelési ügynek. A falkák ki­
tűnő conditióban érkeztek meg Zsibóról — 
nyári tartózkodási helyeikről és már is szép 
eredményt mutattak. Érdekes képet mutat a 
szamosvölgyi reggeli vonata, mslyen a zöld 
kabátos lovas vadászok rándulnak ki Huber- 
tus-lakra a szamosvölgyi vasút igazgatósága 
a vadász idényre kedvezményes bérlet je- I 
gyeket ad ki a vadász idényre Kolozsvártól I 
Alsó-Ziukig és vissza. Egy bérletjegy ára 
16 frt, mely egy fénykép beküldésével az 
Igazgatóságtól váltható.

— Lóversenyek Kolozsváron. 
Az Erdélyrészi Falka Vadász Társulat a ta­
valyi szép sikertől buzdítva, az idén is ren­
dez lóversenyeket Hubertus laki telepe mel­
lett. A lóversenyek napja október 29 és 
november 5-én Hubertus nap előtti és 
utáni vasárnapon. A fölötte érdekes prog- 
rammot a napokban közöljük egész terjedel­
mében. Az érdeklődés az idén rendkívüli, már 
is számos nevezés történt, úgy, hogy fölötte 
érdekes versenyeknek nézhetünk elébe. Mint 
értesülünk, a versenyek napján külön vona­
lok fognak közlekedni a versenytérre rend- 
kivfll olcsó meuetdijjal, mely egyúttal a ver­
senytérre beléptijegy ül is szolgál. Az újon­
nan épült fedett nagy tribüné külfln ülő-je­
gyek is válthatók egy forintért. Páholyokra 
a társulat titkári hivatala már is fogad elő­
jegyzést egy páholy ára 8 forint. A ver­
senytéren remélhetőleg az idén is fog tota- 
lizatör működni.

— Kolozsvári gyűjtés a budai 
henvédssoborra. Most, hogy a budai 
honvédszoborra a gyűjtést Wekerle minisz­
terelnök felelevenítette, érdekes megemlíteni, 
hogy Kolozsváron mintegy másfél évtized 
előtt a gyűjtést a legnagyobb buzgalommal 
néhai Váradi Károly tanfelügyelő, s a szív­
ben lélekben kiváló hazafi teljesítette. Sze­
mélyesen járt a gyűjtő ívvel, kapaczitálta 
ismerőseit, s a polgárokat. Nálunk is jobbára 
a közép osztály tagjai adományoztak és na­
gyobbrészt 1 írton alóli összegeket. Egy 
fiatal akkor kezdő kiskereskedőt ily nagy I 
tartózkodással felszólított s nagy veit a meg- I 
lepetése, midőn az 1 irtot adott át, mely | 
pénzben egyenértékű volt a mai miniszter- I 
elnök adományával.

— A Pezsgő, Murai Károlynak 3 j 
felvonásos vigjátéka került tegnap a kolozs­
vári nemzeti színházban előadásra. A közön- I 
ség félig töltötte meg a házat. A darab gon- | 
dós előadásban került színre. Az előforduló 
jóízű ötletek többször hangolták a nézőket | 
vidámságra. A szereplők közül sokat tapsol­
tak Megyerinek, Kovác« Gyulának, K. Gerő 
Linónak, Maróthy Margitnak, Gál Gyulának, 
Báthonyi Ákosnak és a többi szereplőknek. 
Az előadás 9 óra után véget ért.

— Idyll a kutnál. Hizott szakács­
áé ki, bakát nem fumigál, — ápolgat jó vi­
szonyt polgár s katonánál — Juczi szolgáló­
val összejött a kutnál. Csörölve, pörölve 
hangzik fal a beszéd : — vezetéki vízhez me­
lyik jusson elébb. Kantával kezében hall­
gatja magába — egy darabant, a ki Juczi- 

. kát imádja. — De mert a véletlen gyorsan 
közre játszik — virginiás baka a háttérben 

■ látszik. Darabani és baka külön-kfllön várja, 
hogy melyiknek huzza kurtábbat a párja. 
Csak foly a perelés, nem enged egyik se, — 
közbe lép a baka — szól Juczihoz : „sicc 
te !* Darabontban erre felfortyan a méreg — 
s „kerdájt* kommandiroz a peczkes vitéznek. 
Ám a hadseregben tenger a bátorság — dü­
hös darabontnak merészen frontot vág Kez­
dődik az atak, rúgás, ütés, szitok — hogy 
miért történik immár nem is titok.— Közbe 
lép a rendőr háborúnak vége, de mind a ket­
tőnek foly az orra vére. Szakácsnő, Juczika 
— mindakettö siró . . . Kinek van igaza ? — 
Ítéljen a biró !

— Egészségtelen és romlott hú­
sokat árulnak némely kolozsvári hentes üz- 
letbep. Különösen a szalvaládé és a disznófő 
sajt ^n némelykor megromolva. Az orvosi 
hivatal koronkint vizsgálatot kellene, hogy 
indítson, mart nines rendjén az, hogy épen 
az a közönség, mely szegénysége miatt ezek 
fogyasztására van utalva, keservesen szerzett 
pénzén egészségét tönkre tevő anyagot vá- 

. sároljon.
— Közlekedési mizériák Ko­

lozsvárt. A belmonostor utcza, a főtérnek 
monostor utcza, a felöli része, a hid utcza,

a kövezet és a közúti gőzvasut helyreállítása | 
által egészen el van foglalva. Még a járdák 
is elvannak torlazsolvaa közlekedők elől az épít­
tetők által. Jó lett volna ezeket rendjével és ide­
jében helyreállítani, nem most, ily rohamo­
san, és minden oldalról egyszerre. A közle­
kedés ily nagymérvű megakasztasz könnyen 
balesetnek vagy szerencsétlenségnek is lehel 
előidézője.

— Ssabó Samu tanár közelebb­
ről érdekes okmányokat szerzett meg az 
orsz. ereklye muzeum hivatalos lapja ré­
szére. Bem tábornok első proklamáczió- 
ja és levele ez. Bem a mikor Erdélybe in­
dult. 1848 deozember 18-án levelei irt Kos­
suth Lajoshoz a melyben kéri, hogy Eötvös 
Mihály helyébe Teleki Sándort nevezze ki 
kormánybiztosnak. Egyúttal a hadjárat meg­
kezdésére is érdekes nyilatkozatokat tesz. A 
levélhez egy proklamáczió tervezetét is mel- 
lékli, a melyben Erdély népéhez szól, békére 
és nyugalomra inti őket. A két okirat fran- 
czia nyelven van Írva. Mind a két iratot 
Kossuth sajátkezű jegyzetével áttette Beöthy 
Ödönhöz, Erdély akkori kormánybiztosához, 
kinek hátrahagyott iratai között maradlak 
meg. A két iratot a volt kormánybiztos fia 
Beöthy Ákos orsz. gyűlési képviselő átenged­
te a kolozsvári orsz. ereklye muzeum igaz­
gatósági tagja Szabó Samu kérésére a mú­
zeumnak s a nagybecsű okmányok most fran- 
czia szövegben és magyar fordításban közöl­
ve vannak a muzeum hivatalos lapjában a 
Kolozsvárt megjelenő ,1848—49. Történelmi 
Lapok'-ban.

— Panaszt vettünk valami Tamási 
! nevezetű fertály kapitányi jegyző ellen, ki nem 
I tudjuk, tudatlanságból vagy gorombaságból a 

nyilvántartási lapok kitöltésével a felekkel 
szemben oly durva bánásmódot tanúsít, mely 

I egy cseppet sem illik egy köztisztviselőhez- 
Jó less, ha Bartha Lajos fertálykapitány fi­
gyelmezteti jegyzőjét, hogy viselje magát il­
ledelmesebben a t. jegyző ur, mert különben 

I kénytelen leszünk elmozdítását kérni.
— Hűborok. Kolozsváron is, az er- 

! délyi részekben ia a mflborgyártás és a pan- I 
csőit folyadékok árusítása divatját éli ; külö­
nösen a jó borokat termő vidékek korcsmái­
ban, a hol az ember nem is tételezné fel, 
hogy műbőrt mérnek, gyártják nagyban a 
mesterséges borokat, ügy történik ez, hogy 
ügynökök járnak a vendéglőkbe, a kik 2 
írtjával liferálnak egy egy üreg borkivona- 
tot. Külön flvegekb.n van rizling, muskotály, 
sombor, czelnai s más egyébb féle borokhoz 
megkivántató „mesterség*. E borkivonattal 
a vendéglősöknek a „munkája* nagyon 
kényelmes. Egy-egy üveg folyadékot bele 
öntenek 5—6 veder vízbe, tesznek hozzá 
spirituszt s kész a „finom“ asztalig csemege, 
vagy a legfinomabb butteliás bor. Némelyik 
vendéglős a vizet sem sokat válogatja, hasz­
nál a mi közügyben akad : kút, folyó vagy 
eső vizet. Azért zavarosak némelykor ezek a 
„valódi" borok. — Uj évtől kezdve szigorúan 
el lesz tiltva a mü boroknak természetes bo­
rokként való árusítása. Akkor felmegy az ára a 
tiszta boroknak. A mü borok pedig felirattal 
kell, hogy ellátva legyenek. A közönség so­
káig nem fogja megszokni, hogy ő tudva 
igya meg a pancsolt bort. Miután azonban 
Magyarország szőlőit a filoxera annyira ki- 
pusztitotta, hogy szakértők állítása szerint 50 
év kell, a mig ismét akkora lesz a termés, 
mint a filoxera előtti időbm, nagyon termé­
szetes, hogy a termés a szükségletet fedezni 
ni nem fogja. Most már megkezdődött ugyan 
a fekete olasz bor behozatala, a szükségletet 
pótolni, azonban az sem fogj«. Nagyobb mér­
tékben fogja fogyasztani a közönség a külön­
ben busáson megadóztatott sört.

— Halálosán. Debreczeni Ödön, 
városi árvaszéki tisztviselő (Írnok) az éjjel 
meghalt : Debreczeni Balázs városi főmérnök­
nek testvére volt.

— A kolera Marosbogáton, mint le­
velezőnk jelenti, megszűnt. Ebben a faluban 

I oly nagy mértékben dúlt ez a járvány hogy 
naponta 9—9 halottat is temettek. A kor­
mány, a legerélyesebb intézkedéseket tette 
közigazgatási utón a járvány megszüntetésére 
nézve. Budapestről orvosokat küldött le, kik­
nek nagy munkába került a mig a lakosság 
ellenszenvét a gyógykezelés és az orvosság 
bevétele iránt leküzdeni sikerült. Legnagyobb 
érdeme van egy fiatal fővárosi orvos dr. Glass 

I Rezsőnek, ki kitűnő képzettsége mellett nagy 
I odaadást fejtett ki s humánus és tapintatos 
I bánásmódjával a lakósság rokonszenvét egé- 
! szén megnyerte. A járvány most már csak a 
I marosmenti többi községekben szedi még ál- 
I dozatait 5 azonban — nagyon gyéren.

— Képviselő választás. A nagy 
I iklódi választó kerületben a képviselőválasz- 
■ tást a központi választmány f. hó 28-ára 
I tűzte ki. A kerület ellenzéki jelöltje gr. Te- 
■ leki László, a ki a győzelem biztos reményé- 
■ vei megyen a küzdelembe. A választók zöme 
I Teleki gr. mellé csoportosult és megválasitá- 
I sát biztosnak tartják.

— UJabb combinatio, A kor- I 
mánypártnak jelöltje a n. ilondai választó | 
kerületben a mint onnan sürgönyzik, gr. I 
Wass Béla. A gróf még nem nyilatkozott, I 
hogy elfogadja-e a jelöltyégat.

— A kolozsvári tud. egyetem I 
rectora dr. Brandt József 50 frtot adako- I 
zott a siketnémák helybeli intézete javára. I 
Az intézet felügyelő bizottsága kedves kö- I 
telességet teljesít midőn ezen nagylelkű ado­
mányáért a nemesszivű adakozónak a nyil­
vánosság ellőtt is intézetünk iránt tanúsított 
pártfogásáért a leghálásabb köszönetét nyil­
vánítja.

— Hasafias nadrágszíj. A ha­
zafias érzelmek nyilvánításának egész uj mód- I 
ját találta ki a brassói görög keleti közép- I 
iskola nehány tanulója. Mint a Brassó be­
széli, vörös-sárga-kék nadrágszijakat viselnek. I 
A hazafisággal, már hogy a dákóromán ha- I 
zafisággal a nadrágszij úgy jön összekötte­
tésbe, hogy a derék ifjak tüntetőleg Romá- I 
nia szineit akarták a kalapjukon hordani. Mi­
vel ezt nem engedték meg nekik, — kap­
ták magukat s degradálták a kokárdákat 
nadrágszijjá. — Ez elvégre is olyan ruha­
darab, a melyre szüksége van minden nad­
rágnak, bárminők legyenek is viselőjének po­
litikai nézetei. Hogy valaki közönséges bar­
nabőr helyett piros-sárga-kék bőrből csinál­
tatja a nadrágsziját, ez elvégre lehet a fény­
űzésnek egy bizonyos módja, de egyebet sen­
ki sem látott ebben a különös gasztrikus láz­
ban s a fiuk sétálhatnak bátran piros-sárga- | 
kék bendővel. Vájjon honfi-szivük ott dobog-e 
most a nadrágszij alatt ?

— Benedek Eleknek, a kitűnő 
ifjúsági Írónak egy érdekes füzete jelent meg 
„Testamentum és hat levél“ ozim alatt, a 
melyek igen kellemes és tanulságos olvasmá­
nyok. A tárcza levelek szétszórva jelentek 
meg szépironalmi lapokban és napi lapok 
tárezarovataiban és már akkor méltó feltű­
nést keltettek. Benedek most egy füzetben 
adta ki a csinos apróságokat, a melyek futva 
megérik azt az 50 krt, melyért a szerzőnél 
Budapest Erzsébet körút 12. szám meg le­
het rendelni. Ajánljuk az érdekes könyvet 
olvasóink figy Imábe. Lapunk mai ,tárczaro- 
vatában ebből egy szellemesen megírt tár- 
cza-czikket köztünk.

— A „Székely Hírlap.“ E czi- 
men Maresvásárhelytt — mint lapunknak ír­
ják — november hó közepén uj lap indul 
meg Réthy Dezső iparkamarai titkár és Feny­
vesi Soma dr. ügyvéd szerkesztésében. A lap 
első sorban Marosvásárhely város és Maros- 
Tordavármegye, általában pedig a székely­
föld és az erdélyrészi magyarság közgazda­
sági, művelődési és társadalmi érdekeit fogja 
szolgálni.

— „Székely nyomda részvény* 
társaság. Marosvásárhelytt — mint lapunk­
nak írják — részvénytársaságot alakítanak 
nyomda vállalat létesítése czéljából. Az alap­
tőkét az október 15-én 0 tárgyban tartott 
értekezlet 20.000 forintban (40.000 koroná­
ban) meg s 400 drb. 50 forintos részvény 
kibocsátását határozta el. Egyelőre azonban 

I csak a névérték 50 százaléka, az az rész- 
! vényenként 25 frt lesz befizetendő. A válla- 
■ lat czime: „Székely nyomda részvény-tár- 
! saság.*

— Szesztermelök figyelmébe.
I A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara az 
I érdekelt szesztermelők tudomására hozza, — 
I hogy a Szerbiában legutóbb életbe léptetett 
I egyedárusági törvény a kőolajt, gyufát, szi- 
! varkapapirt és a szeszt, állami egyedáru- 
I nak nyilvánította. A törvény és végrehajtó 
I rendeletek főbb intézkedései a következők : 
I az államnak kizárólagos joga van ez egyed- 
! áruk bevitelére, feldolgozására vagy elöálli- 
! fására és nagyban való elárusitására, az ösz- 
! szes czikkek árait a kicsinyben való dörusi- 
! fásra nézve is a kormány állapítja meg. Szer- 
! bia a szeszt és gyufát mindaddig be fogja I 
I vinni, a mig e czikkek gyártására önmaga 
I nem vállalkozik, a beszerzési árakat az ál- 
! lám állapítja meg. E törvény életbelépésének 
I napjától kezdve magánfeleknek egyedárusági 
I czikkek bevitele meg van tiltva, e tilalom 
I alól mentesítést nyerhetni az állami egyed- 
! áruságok igazgatóságától. A bevitelnél a kö- 
! vetkező egyedárusági illetékek szedetnek : 1 
I g- gyufa n^n 126 arany dinár, 1 g. kőolaj 
I után 15 dinár, 1 g. szivarpapir után 281 di- 
! nár, 1 g. szesz után 117 dinár. Az uj tör- 
! vény részletesebb intézkedéseit, valamint a 
I kiviteli vámtarifa egyes ujtételeit megtekint- 
■ hetni a kamara irodájában.

— József fóhercseg Jubile«* 
I mára mindig általánosabbá válik a készü- 
! lödén országszerte. Szabadkáról most azt 
I Írják, hogy a népszerű föherczeget föparanos- 
! noksága huszonötödik évfordulóján a város 
I közönsége üdvözölni fogja. Az üdvözlés mód- 
! jának a megbeszélése végeit a törvényható- 
! sági bizottság még e hóban rendkívüli koz- 
! gyűlést tart.

— A r illleniam sátrak alatt.
Göndöcs Benedek pusztaszeri apát, a ki buzgó 
és lelkes honatya volt, a míg benn ült a par­
lamentben, néhai kollegáinak az emlékét 
akarja felidézni mostan, mikor Csongrádme- 
gye törvényhatóságához beadványt intézett 
a milleniumnak Pusztaszeren való megünnep­
lése iránt. Göndöcsnek az volt tudvalevőleg a 
terve, hogy a milleniumi ünnepségek egy ré­
sze az első magyar országgyűlés színhelyén, 
Pusztaszeren menjen végbe, a következő pro­
grammal :

1. Ünnepi hálaadó istentiszteletet tar­
tanak a szabad ég alatt.

2. Az országgyűlés mindkét házának 
ünnepélyes klzfllése a hajdani szokás szerint 
sátrak alatt.

8. Nagy népűnnep, szintén sátrak alatt. 
Göndöcs ezenkívül javasolja, hogy a 

pusztaszeri templomot országos költségen 
renoválják, egy uj székesegyházat építsenek 
és állítsák felÁrpád szobrát. Csongrádmegye 
legközelebbi közgyűlésén fogja tárgyalás alá 
venni a Göndöc« érdekes indítványát.

— D»hány«ssa«ak*e az asz* 
uonyek. To smoke, or not to Smoko ? Ez 
m- st a kérdés Angliában. As angol napila­
pok, az illuBztráltakkal együttesen ezt a fon­
tos kérdést fejtegetik, természetesen homlok­
egyenest ellenkező szempontból. Az egyik 
mellette a másik ellene van. Hanem az az 
érdekes, hogy az ellentétes aézeiü csikkeket 
— nők írták.

— Hasafelé. A világjáró föherczeg 
Ferencz Ferdiaáud, mint egy telegramm jelen­
ti, vasárnap Havreba érkezett s útban van haza­
felé. A főberczeg este 8 órakor Párisba utazott ; 
a hajon, elutazása előtt az osztrák-magyar 
konzul üdvözlését fogadta.

— Az oláh tróndrökös fia. 
Bukarestből sürgönyzik, hogy a trónörökös 
neje, hajnali 1 óra 45 pereskor egészséges 
fiú gyermeket szült. Az anya jól érzi magát. 
Sigmaringenből sürgönyzik, hogy abból az 
alkalomból, hogy az oláh trónökösnek fia 
született, a kastélyra tegnap délelőtt 9 és 
háromnegyed órakor felvonták az oláh lo­
bogót.

— Hírlapíró és éuekeauA Ko- 
penháhágában egyébről sem beszélnek, mint 
egy hírlapíró és egy énekesnő botrányáról. 
A hírlapíró Henriques Róbert lapjában a 
„Danneborg“-ban erősen lekritizálta a kopén- 
hág&í színház primadonnáját, Doue kisasszonyt. 
Az opera igazgatósága pört indított a hir- 
lapiró ellen, a ki különben egy kopenhágai 
gazdag bankárnak a fia. Az énekesnő fivére, 
a ki testőrtiszt, fölkereste a hírlapírót és 
vagy a sértő nyilatkozatok visszavonását, 
vagy pedig elégtétel adását sürgette. A hír­
lapíró megtagadta mind a kettőt azzal az in­
dokolással, hogy ő csak az énekesnővel fog­
lalkozott, a kiuek magánbecsületét egyálta­
lán nem érintette. A tiszt erre az utezán 
megtámadta Henriquest s kettőjök között 
olyan verekedés támadt, hogy párját keres­
ni kell. Az eset érthető feltűnést keltett.

— A királyné saarvasa. A ki­
rályné, mint Gödöllőről írják, pénteken Fe­
renczy Ida udvarhölgy társaságában a Már- 
ton-berekben sétált. Az erdőben egy alig két­
hetes szavasborjura akadtak s a királyné a 
szelíd kis állatkát megsimogatta. A kis jó­
szág lépésről-lépésre követte a királynét s 
sehogy sem akart tőle elmaradni. A felséges 

I asszony úgy szabadult meg bű kísérőjétől, 
I hogy euyik fa mögül a másik mögé rejtőzve, 
I végre eltűnt a szarvas szeme elől.

— Garibaldi emlékszobra. Va- 
! sárnap leleplezték le Genuában Crispi jelen- 
I létében nagy lelkesedés mellett Garibaldi 
emlékszobrát. Luartoban, a honnan 
a marsalai ezerek expeditziója ebből az alka­
lomból kiindult, emlékünnep volt, a melyen 
Crispi nagy tetszéssel fogadott beszédei 
mondott.

— Plessejev El ek orosz költő a 
napokban Párisban meghalt. Az orosz Írók 
közös sorsa volt az övé is. Részt vett egy 
összeesküvésben, halálra ítélték ugyan, de a 
czár megkegyelmezett neki. Közkatonának 
sorozták be s mikor mint őrmester kikerült 
a katonaság kötelékéből, visszakapta nemes­
ségét megnősült és újságíró lett, — de csak 
verseket irt s szépirodalmi lapot szerkesztett. 
Egypár évvel azelőtt hirtelen milliós örök­
ségre tett szert, természetesen kivándorolt s 
Párisba élte rég óhajtott szabadságát. Mint 
műfordító becses munkálatokat végzett. Hei­
nét és Hebbült is ő fordította le oroszra.

— Nagy vihar. New-Yorkbóltávir- 
ják a következőket. A péntek esti vihar a 
mexikói öböltől egész Naine-ig terjed. Kü­
lönösen erős volt a vihar Baltimoréban, a 
hol eltépte a világításra szolgáló sodronyokat. 
A Porusal-EIektrical-Companie épülete ki- 
gyult e a tűz átcsapott a közelben levő fog­
házra is, ahol 544 fegyencz volt. 1 fegyencz 
életét veszté. 20 megsebesült. A többit csak 
nagy nehezen lehetett megmenteni.

— össsevagdalt szerkesztő. A 
belgrádi Vecserne Novine (Esti Újság) szer­
kesztőjét Gyorgyevics Perót a szerkesztőség 
helyiségében megrohanta Páncsics Mihály 
százados és két közlegény segítségével ke­
gyetlenül összevagdalt. Pánosics azért vett 
ilyen brutális módon elégtételt Györgyevi- 
caon, mert az lapjában több ízben becsmér- 
lőleg nyilatkozott róla és gyáva „szlivníczai 
hősnek* nevezte. Pánesics ellen Gruics had­
ügyminiszter nyomban megindította a vizs­
gálatot, a súlyosan sebesült szerkesztőt pe­
dig a korházba szállították.

— Furesa emberrablás. Athén­
ből jelentik, hogy Theszszáliában ismét elő­
fordulnak a rablóhistóriák, a melyek azon­
ban bizonyos politikai háttérrel bírnak. — 

I Theszszalia nyugati részében egy kis község­
ben Kharditza és Gámia között, Malliopolus 
polgármester fia nejével és ennek testvéré­
vel sétálni ment a mezőre. Ott a hölgyeket, 
kik kissé elmaradtak, a rablók megtámadták 
és elhurcolták. Ekkor 24 ezer forintot kö­
veteltek válságdij fejében, különben a höl­
gyeket megölték volna. A válságdijat nyom­
ban le is fizették és a hölgyeket szabadon 
bocsátották. Mindez három óra lefolyása alatt 
megtörtént. A rablók között voltak Csulis és 
Papakyritzopulos hírhedt kapitányok. Ennek 
az egész rablóhistóriának a következő háttere 

I van. A kormány lapja, az „Efemeris", hogy 
az egé?z eseménynek hatását lerontsa, azt 
állítja, hogy az egész c>ak komédia, me­
lyet csak azért rendeztek, hogy a rablók 
elleni öthónapos hadjáratnak bal- 

■ sikereit megvilágítsák és a hatóságokat a 
I keresett rablók igazi nyomairól eltereljék, a 
I mi igen gyakran megszokott történni. Az

„Efemeris* köziig uzon’ian az uj ' h 
etek által, a melyek erről az esetről « óta 
riderültek, egészen más színben tünteti fel 
az esetet. A rablás csakugyan téaylsg meg­
történt és abban hírhedt és keresett rablók 
vettek részt. Hanem a polgármester ezeknek 
a rablóknak titkos jóltevője lévén, a kiváltás 
azért ment olyan könnyen. Egyébként az is 
gondolkodóba ejti a görögöket, hogy a pol­
gármester honnét vehette elő olyan gyorsan 
azt a 24 ezer forint váltságdíjat. Sőt aztán 
a polgármsstur mindent elkövetett, hogy az 
eset titokban maradjon.

— Veszedelmes barátság, Az 
állatokkal való túlságos barátság rossz szoká 
sának egy szegény fiatal leányka lett most 
koldusa Szolnokon. Gugi Etelkáról, egy jó­
módú gazda leányáról van szó, a ki pár hét­
tel ezelőtt a nagybátyjától egy kalitkába zári, 
vércsét kapott. A madár szépen meg volt a 
leánynál, a ki biven etette. E hó lí-én a 
leány kissé magáház akarta szoktatni a vér­
csét, a kalitból kieresztette s adogatta neki 
a husdarabokat. Egyszerre c«ak madár a le • 
ány fejére szállt, a kinek megtetszett ez a 
bizalmasság ; nem zavarta el fejéről, sőt oda- 
nyujtotta fel neki az eledelt. A legnagyobb 
megelégedettséggel folyt ez a játék, a midőn 
a vércse egyszerre nem várta a kínálást, ha­
nem hirtelen a leány jobb szemébe csapott 
erős kemény csőrével. A leány szemétől meg­
fosztva, velőtrázó sikoltással eset a földre. 
Az anya, ki a konyhában az ebéd készítésiéi 
bajlódott, rémülten rohant be s felemelte 
gyermekét. Segíteni nem lehst a bajon, mert 
a szem teljesen kifolyót. A veress a nyit­
va felejtett ajtón kiröpült.

— A halluczináczió egy érdekes 
faját figyelte meg magán Vignolli olasz fi- 
ziológus. Forró nyári napon, hosszas utazás 
után, — gyönyörű falusi lak szobájában ál­
lott a tanár s beszélgetés közben az abla­
kon át egy, — napaugártól élesen megvilá­
gított vasrácsozatra bámult. A vasrácsozat 
közepén kalitka volt felfüggesztve. — Két 
nappal később városi lakásában, ágyában 
nyugodott a tanár, mikor az ablakfüg­
gönyön megjelent egy kép, a napsuga­
ráé vasrács, a kalitkával. — A képet so­
káig láthatta. Akkor is, ha behunyta a fél­
szemét, ép oly intenzív módon, akárcsak a 
valóságban. A tanár nem tudja pontos ma­
gyarázatát adni ez optikai jelenségnek, de 
halluezinálcziónál többnek, mindenesetre egy 
érdekes esetnek tartja.

— Sajtóhiba. Tegnapi stinh&zi referadánkban 
„diseretió“ helyett csúszott be az rindiscrétion

— Egy német leány Bécsből neve­
lőnői vagy társalkodonői állást keres na­
gyobb gyermekek mellett. Igen jól tud zon­
gorázni s jól ért a ruhnesináláshoz. Ajánla­
tok „Marithap ozim alatt az „Ellenzék* ki­
adóhivatalába küldendők.

LEGÚJABB.
(Az Ellenzék eredeti táviratai.)

Asbóth sajtópöre.
Budapest, okt. 17.

Asbóth János orsz. képviselő a 
„Nemzet* csimü lap ellen rágalmazásért saj­
tópert indít.

A „Nemzet* ugyanis a legutóbbi 
képviselőházi ülésekben a Hentii-szo- 
b 0 r megkoszorúzása ügyében tett megjegy­
zéseiért Asbóthot megtámadta.

Ilyenformán a Hentzi ügy újra felele- 
veníttetik a sajtóbiróság előtt.

Visszatért világjáró föherczeg.
Budapest, okt. 17.

Ferencz Ferdinánd föherczeg földkörüli 
útjáról visszatért.

A föherczeg tegnapelőtt jött Európába.
Este nyolez órakor érkezett Havrébe, 

honnan Párisba ment, Parisból tegnap este 
utazott el a föherczeg Becsbe.

Zendülé oláhok.
Budapest, okt. 17.

Kisjenőről oláh zendülés hire érkezik! 
Kicjenőtől, — egy órányira fekszik Nádob 
község , — mely oláh községben tavaly 
s lakósság már megakadályozta a tárgyalást. 
At idén újra felvették a tagosítást, de az 
oláhok ismét fölzendűltek úgy, hogy Páczely 
kiijenői, főszolgabíró Bubo őrmester vezér­
lete alatt 12 csendőrt rendelt a hely szi- 
nére.

Bűnvádi eljárás egy lap ellen.
Budapest, okt. 17.

Berlinből jelentik, hogy Caprivi biro­
dalmi kanczellár bűnvádi eljárás megindítá­
sát kérte a Zukunft szerkesztősége ellen a 
lapbr n ugyanis Harden Miksa a Zukunft 
kiadója, „Caprivi-eméke* és „Az uj irány 
mérlege* czim alatt megjelent cikkeiben a 
birodalmi kanczsllárt hevesen megtámadta.

Nemzeti O színház.
Kolozsvárt, szerda, 1893. október 18-án.

Elősaőr:
SODOMA PUSZTULÁSA

Felelés szerkeszti :
BARTHA HIKEÔ9.

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdones 1
MAGÏARÏ MIHÁUY.
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Erdélyi Gazdasági Egylet állatkiállltási és állattenyésztési szakosztálya.

601.
1893.

szám. 1030-

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.
Az erdélyi gazdasági egylet állatkiállitási és állattenyésztési szakosz­

tálya a sétatér felsó felén levő kiállítási telepén a lóistálló két szárnyának 
mintegy 600 négyszög mét«r terjedelmű és jelenleg zsindelylyel fedett fö­
deleit még ezen évben bádoggal újra fedetni kívánja, melyre ezennel pá­
lyázat hirdettetik.

Énnek eszközölhetése szempontjából vállalkozó tartozand a jelzett épü­
letek fedeleiről a zsindely burkolatot leveretni, a fedeleken hiányzó elavult 
és eltört léczek helyett újakat felveretni, a léczeket kijavittatni, a szegély- 
deszkázatot elkészíteni és mindkét szárnyépület födelét a meglevő és kija­
vított léczezetre alkalmazott, kétszer festett, az ajánlatok tárgyalása rendén 
bizottságilag megállapítandó számú fedél-bádog lemezzel jól és hiánytalanul 
még ezen 1893-ik évben befödetni.

A fedésre szükséges mindennémü anyagot vállalkozó leend köteles 
adni és arra csakis egészen uj és még nem használt, jó minőségű anyago­
kat használhat fel.

írásbeli zárt ajánlatok folyó 1893. évi október hó 22-én (Vasárnap) 
déli 12 óráig alólirott titkári hivatalba (Belközép-utcza 11. sz. emelet) nyúj­
tandók be, melyek az erre kiküldött bizottság által fognak elbíráltatni.

Kolozsvárit, 1893. évi október hó 13-án.

Az erdélyi gazdasági egylet titkári hivatala.
Sz. SZAKÁT» PÉTER s. k., 

egyleti titkár.

ARANYOZÓ ÜZLET 
&OX.OZSVÁBTT, 

Belközép-utcza, Minorita-épület 10-ik szám

fejj e
Alantirt van szerencsém a mélyen tisztelt közönség tudomá­

sára adni, miszerint a Hid-utczából

a
ARANYOZÓ MŰHELYEMET
Minorita-épület bolthelyiségébe áttettem.

Elvállalok minden e szakmába vágó aranyozásokat, úgymint:
uj képkereteket és tükör-kereteket, függönytartókat, mindenféle 
szobadiszitésl aranyozásokat a legjutányosabb árban.

Bátor vagyok a mélyen tisztelt Főtisztelendó uraknak tudo­
mására adni, hogy elvállalok egészen uj oltár készítését, régi oltár 
újbóli aranyozását, mindenféle aranyozott templomi díszítéseket a 
legjobb és tiszta aranynyal való aranyozását felelősség mellett.

■■ -d Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan készítek. =—
A mélyen tisztelt közönség pártolását kérve,

alázatos szolgája :
1000. (8—86)

aranyozó.

1 Eladó aima» 1
1200—300 liter Téka almai

__  — — , fii
MT "W M

Ma WX Arokaiyán, gr. Bethlen Béla udvarában. %
w Értekezhetni alulírottal M. p. Bérlés. W

IOstoros
B«ámt»rtó. io«*, (j—a)

Sz. 3740-1893. loss, (t-3)
k. i.

Pályázati hirdetmény.
Maros-Tordavármegye rég »ni felső szolgabirói járásba ke­

belezett Ratoanya, Pdota-llva és Göde-Mesterháza községekből 
alakuló, lemondás folytán megüresedett, Palota Ura székhelyijei 
rendszeresített körjegyzői állásra pályázatot nyitok.

Ezen állás havi előleges részletekben fölvehető évi 600 frt 
fizetős, 50 frt lakbír és szabályrendsletileg megállapított dijak 
élvezetével van egybekötve.

Midőn ezt közhírré teszem, felhívom ezen állást elnyerni 
óhajtókat, hogy az 1883. évi I. t ez. 6. §-a alapján fölszerelt 
kéréseiket alólirt fószolgtbíróhos folyó Óvl OktÓbsr hó 29-ig 
mulhatlanul adják be, mert a később beadott kérések figyelembe 
nem fognak vétetni.

A választás P*lota-Ilván, a körjegyzői irodában folyó ÓVÍ 
Október hó 31-én délelőtt 10 érakor fog megtartatni.

Maros-Torda-vármegye Bégeni felső járás főszolgabírójától.

Magyar-Régen, 1893. évi október hó 12-én.

FARKAS, 
főszolgtbiró.

^XXXJÖCXXXXXXMXOÖCC»^^
X VALÓDI 8
I MEDICINAL COGNAC | 
g F. CÜRVOASSIR & CURLIER FRERES g 
g COGNACBAN. |
X (Alapíthatott 1828. évben.)
X Kapható Kolozsvárit :

g Dr. Hintz (Palóczy) gyógyszertárában. S 
X 1007. (8—10) X

^XXOOOCXXXXKC«X^

Tisztán kölcsönös. — Részvényesei nincsenek. 
Az össze« nyeremény a biztosítottak 

javára esik.
A legnagyobb és leggazdagabb 

pénzintézet a világon.
Biztosítéki alapja

907 millió
frank.

Biztosit 
emberéletet 

legkülönbözőbb és leg­
előnyösebb 

módozatok szerJjt. 
Prospektusokkal és tüzetesebb felrilágo- 

sitássol szolgál az 

Erdélyrészi aligazgatóság, 
Kolozsvárit, Belhld-utoza 16. sz. akit

Az idő pénz!
aesz&my

MiudcS« jó házi" i idő pénz!

«

pénzt és időt takarít meg, ha valódi 

Dr. Linck-féle zsirlugliszttel 
i^oaat.

E ezikk nem tartalmaz semmlneaü ártalmas anyagot 
és ennek daczára gyönyörű szép, tiszta fábé? mosást idéz 
elő, a aélkül, hogy a ruha saine vagy szövése a legkisebb 
kárt is szenvedné és kárpótol szappant, szódát, hamuzsirt, 
vagy bármely má? hasonló gyártmányt.

A mosás a lehelő legegyszerűbb. Fél kiló Df. Unok- 
fél® zslrlugdsztet 50—60 liter farrá vízben felolvasztunk 
és a ruhát 2—12 órán át (legczélszerübb éjen át) benn 
áztatjuk és kézzel vagy géppel való rövid mosás után 
(igen szennyes helyeket e zsirlagliszttel külön bedörzsöl­
jük) a képzelhető legszebb eredményt értük el. Számos el­
ismerő irat dicséri a valódi Dr. LlfiCk félt) ZSlrluglIáZt ki­
váló előnyeit.
Százszor kifizeti magát az egyszeri használat.

Bakíár Kolozsvárt :
W TIHANYI ADÓLF urnái. '^0

Főraktár: Magyarerszágon s melléktartományai és a 
Balkán államok részére:

Landauer Ignácz és Fiainál,
Az idő pénz!Az idő pénz !

Budapesten
1018. (1—1)

OÖOOOOTOOÖTOOT @@@0000000000 
F'à ö
g IZét, 200 frt, I 
o azaz kétszáz forint Cautióval biró o ö ö
§ 9^ székálló segéd *>8 g 
o aMMal felvételik g 

â a Kolozsvári Mészáros Társulatnál, ș 
g 967 (6-6) Az ELNÖKSÉG. |

Soööctöööoöoooö ööööoaoóooooi 
T "Ț

Csúcsai első minőségű

hasal» hükkfa9
nem

Egy vaggon 100 métermázsa Kolozsvárit, házhoz 
szállítva 66 frt, Csúcsán helyt 44 írt vaggonba rakva.

Megrendelhető CsuCkán, akár Kolozsvárit : 
a kolozsvári hitelbank és társai 

csúcsai faüsletének utódánál.

I 988. (4- 15) GÁLL SIMON.
(„Korona“ vendéglő.) 

q

A kôltôzkôdési idényre ajánljuk:
Peluche (nyírott) lutószőnyeg 2

„ „ príma
Brüsler (átszővött) 
Tapestri príma

2
1
1
1

frt 
frt 
frt 
frt 
frt 
frt

40
75
75
60
40
25

kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr.

Spárga tapestri mintával futószőnyeg 
4/4 széles 78 kr.

Spárga tapes*ri mintával lutószőnyeg 
4/4 széles Il2 58 kr.

Csíkos spárga szőnyegek 25,35, 45 és 52 kr.
Spárga tapestri mintával futószőayeg 

5/4 széles 1 frt 08 kr.

T unis 
Genii

párja....................
„ 4 mtr. hosszú

2 frt 50 kr.

Szövet keleti mintában 4 m. hosszú 6

1 Garnitur..............................6 frt — kr.
1 „ tiszta gyapjú . . 7 frt 50 kr.

Kelme Genillel 4 m. hosszú párja 5 frt — kr 
Nehéz portierek, . . . párja 10—12 írt. 
Csipke függő yök egy ablakra 4—9 frtig.

1 Garnitur keleti mintában
1 „ Pelu he . .

ÜTI- és TAKABÓ-POKBÓCZOK
Sport pokróczok .......................................................

11—40 frtig
. . 35 frt.

4 — 9 frtig.
. 6-14 „

SMIRNA SZŐNYEGEK m2 . . Sírt.
Valódi Bockhara szőnyegek minden nagyságban, Sopha és ágyszőnye­

gek minden nagyság és kivitelben.
Ezeken kívül ajánljuk dús választékú párizsi és berlini nói kelme- 

és női-felső raktárunkat és női ruha-szabászati műtermünket mérsékeli árakkal; 
valódi angol- és brassai férfi-szövet raktárunkat.

Vászon é§ asztalnémükbSl óriási raktárt tartunk és gyári áron árusítjuk, 

Peluchek, selymek, bársonyok és díszekben legnagyobb raktár.
Kiváló tisztelettel:

1014. (2— x)
RENDES SZIDOR és TESTVERE,

ezelőtt GAJZZGÓ ISTVÁN.
jÉ>lapittatottieG2-/toen2-^^

Minták vidékre ugy férfi, mint női kelmékből kívánatra bérmentve küldetnek-

Kyöai&tott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolowvártt, balkösáp-utcsa 33


